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Edicto para las ordenes de
SL-800 Santo Tomas.

—" ....-_p._'.-__...-.g.,._n_..:....--__q.q_-r.-ﬂuu:- ,

~ Habiendo determinado S. 5.
Tllma. celebfar”ordenes” ge-"
nerales mayores y menores -
en las proximas témporas de
Santo Tomas; por el presen-
te convoco en su nombre @ :
_ soliciten, 4 fin de.
que ddesde esta fecha 4 el dia’
tres del proximo mes de Di-

los-que las

ciembre presenten Sus solici-

tudes en la Secretaria de Ga-
‘mara:- de mi cargo acompa-
nando 4 ellas, los que hayan
‘de recibir la Prima Tonsura,
las partidas de bautismoy
confirmacion, i com: certificaz ,
cion de su:'conducta moral
librada por el parroco propio, "™
en la que tambien. acredite:1a ;3| .
freciiencia de los Santos. Sa-.

cramentos.

Los que hayan de ser ...
promovidos a érdenes meno-
res y subdiaconado, presenta="
ran la certificacion de su con--
ducta moral; el ttulo-de la
renta eclesiastica ' que- posean,
y el de prima tonsura, mani--
festando en sus pretensiones: '
el -pueblo- 0 pueblos -donde i
hayan residido. Los que ha-
yan de recibir orden de did-

B
| 25

26

4
conos 6, preshiteros, presenta-
rin la -pantida-*"deibaﬂtis.nm-,iai
no ser que obre ya en esta
Secretaria con los expedien-

2z |43 tes;]eérdeﬂesantﬁl‘iﬁl‘cs', fCEI‘-

Uitificacion dé si"conducta mo-
ral. de haber ejercido el ulti-

]

‘46 6rden, y el titulo que lo
—acredite. Llegado dicho dia sin
haber. presentado dos referidos
-documentos, no’ serén admi-
tidos, ‘advirtienido que los exa-

W __---piran

“menes serdn el dia cinco. del
referido mes de :Diciembre.
Leon y Noviembre" Sietede
"ires.— Dr. Justo Barbagero,

{12 Seetetario.
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R Al escucharles, parecen llenos de
“““huena voluntad: sus notas oficiales res-
expresiones muy amislosas: mas
| | obrar. no veréis mas que 1 nte r-
. pretaciones, cavilosidades, dilaciones
_ entorpecimientos, Mr. Lavalette ob-
"tiene seguridades, y aun firmanes
muy ventajosos; mas inmediatamente
_aparece otro firman en favor de los
griegos, que todo lo anula. La Fran-
cia, instruida 4 tiempo de esta perfi-

|

dia, no cesa de reclamar, y s¢ le pro-




mete queno’ tendrd-efecto el irman:
en‘cuestion  mas: & pesar: de' eslas:
promesas-el-26 de octubre :de 1852:
el expresado firman se publicaba 80-°
leinnementezen Jerusalew por el Pa<
clia‘con ‘asistenciazde ‘todo el Divani
Habiise: convenido que’la-capula del:

Santo'Sepulero seria: reconstruiday no
segun‘el;disenoractaaly que: es el de
los ‘griegos’ usurpadores, “sino: segu
el “antiguo,>anterior: al-incendio: de
1810; y sin-embargo el diseno:delos

ariegos es‘el que adopta:el arquitec—

1o tureo; ‘sin duda para asegurar: a
estos ‘ullimos la: propiedad: Se acuers
dazel: derribo de las dos casas:contl~

- guas‘al iconventopequeno de los Fran:

‘ciscanos; ‘que to-dominan 'y 1o “hacen
una‘especie de- prision -infecta; pero
este acuerde va' acompafiado dela
clausula artificiosa: & ‘menos que las
sisodichas casas 'séan un «Wakouf,»
es‘decir, unlegado piadoso;: cuando

no ignoraba el ‘comisionado turcoqae
la‘una delas casas pertenecia ‘a esta
clase de bienes privilegiados. Losgrie-
208 habian quitado en 1847 la estre=

\ld de plata ‘con la dnscripcion latina,
qué estaba sobre:la capilla de laNa-
tividad’en el santeario ..de Belen, y

que servia' de’prugba <incontestable

4 la ‘propiedad ‘dei los latinos: res.‘en-
viada a+ Jerusalen: con“asentimiento
del ‘Gobierno turco‘otra “estrella. se-
ejante 4 la' antiguay fabricada a ex-
‘pensas’ de los Jatinos: después de * lar-

gas-é ‘impertinentes tergiversaciones

w¢ eonsiente eolocaria en'su lugar por
los dias ‘de Navidad; mas; no poer ‘eso]
seresiste 'menos @ - la  restitucion del
santuario'y'del coro alto de lu iglésia.
Se anuncia oficialmente a Mons. Va~
lerga que en participacion de los grie-
gos y de los armenios va & ponérselé
en ‘posesion del Sepulero y.de la igle-
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sia'de-lajsantisima Virgen;-que anti='

“guamente pertemecia- @ los* falinos, y

de‘la: que-habian sido arrojados. :Para:
ejercer debidamente este :derecho’ el
patriarca latino'pide una: Have, como

‘la-tienen los »patriarcas ‘de’las~c6tras
- -comuniones, -y Teclima ademés: un:
_tiempo‘igaal al que se concede @ ‘los

demds cullos, para ejercer sus .cere<
monias. Estas reclamaciones no;:son
atendidas por el comisienado turce &

| . pretextode’ que no. estdn-expresadas

en:las instrucciones ‘que: tiene *de su:
Gobierno, y ‘quiere que en esto se
guarde indefinidamente el ‘stati -quo.
2 En todos estos‘actos, que “no-ha-
cemos mas que’ indicar, 'se descubre

“un' proceder ‘insidioso, una insigne
“mala’fe poriparte--delaSublime
- Puerta; ‘al paso’que un desprecio y un'
- ultraje de los derechos-de la‘Francia,:
‘quérpretende pasar -por la ;protectora
“de los latinos ‘en Oriente. Y este: ul=

- traje es tanto mas notable; cuante el
- la'mision 'dé Afif-Bey, enviado &1~

rizsalen en“calidad “de comisario’ para:
la ejecicion ‘del firman en‘favor:de los’
griegds, se’halla que el comisario lle-

|~ vainstrucciones”secretas, que igno-
1+ raba ‘el émbajador francés, y cuanto al

llegiv & Jerusalén, reune @’ los ires
patriarcas, griego, armenio’y latino,
para ‘comuticarles el objeto de sumi-
sion; sin* hacer ‘mencien, ni' mandar
siquiera‘un recado-de aténcion al con-~
sul francés, ~ que habia ‘tomado.-una
parte’tan interesante en ¢l negocio.
' Pero-al fin; & pesar detodos los
desaires hechos a o Francia, 'y dpe-
sar ‘de todas las protestas bechas por
el embdjador francés en Constantino=
pla, y-& pesar ‘detodas Jas segurida-
des dadas al embajador por la’-Subli-
mé Puerta; el firman’se llevé - cabo,

- 1o ‘como expresaba la'letra, sino con=



forme 4 las instrucciones que: le-
vaba Afif-Bey. Este no ejecutd mas
que dos puntos de los contenidos: en
el firman, el referente d la estrella
* dela Natividad, y ¢l de las' llaves:de
la iglesia de Belen, mas Con. la rara.
habilidad de descontentar a griegosy

4 latinos. El 23 de diciembre de 1852,

después de haber celebrado ‘un divan,
al que de las partes interesadas no
asistié mas que:el patriarca  latino,:
Afif-Bey declavé que iba a reponer la
estrella de plata en-la iglesia de la Na-
tividad de Belen, y 4 entregar & los

latinos las llaves 'de la puerta exterior:

de la iglesia grande y de.la puerta
de la-escalera meridional de la gruta
de la-Natividad. Los: patriarcas grie=
g0 y armenio se negaron a asistir &

la. ceremonia, invocando el cumpli=
miento del hatti-scheriffe -

. Inyitado Mons. Volerga & pasar 4

Belen, se negd ignalmente; ya pesar

de la-incomparecencia de - todos fue:
repuesta la estrellaen su antiguo lu-.

gar, halléndose presentes el Pacha y
los miembros del divan de Jerusalen,
asi como Mr. Botta, que habia queri-
do presenciar la rotura de los sellcs y
la abertura del cajon que contenia la

estrella. Esta es en un todo ignal a

la que quitaron los griegos en 1847,
v.lleva la_ misma inscripcion que aque-
Ha: Hic DE Maria VIRGINE, NATUS
gst, J. C.=1717. La ausencia de
Mons. Valerga en esta ceremonja equi-
valia 4 una protesta contra el modo
que se adoptaba para reponer la - es-
trella. Dejar que el Gobierno. turco
la colocase por mano de sus agentes
era prepararle un derecho de propie-
dad que no se olvidaria de hacer va-
ler en sn dia. - - .

En cuanto 4 la promesa de en-
tregar las dos Haves, Afif-Bey la re-
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nové solemneniente; 6 'hizo- estender
un -acta en que se decia que Jos: lati-
rios aceptaban agradecidos-este bene-
ficio del:Saltan; v qué repunciaban

& todas sus pretensiones sobre-laigle-

sia:misma. El Cénsul Mr. DBotta;no
podia menos de elevar reclamaciones
enérgicas contra semejante documen=
to, reelamaciones que el comisario
turco crey6 -satisfacer; modificando
algunas: expresiones , pero. guardando
el mismo forido, apoyandose. siempre

_en-quesu ‘modo de - proceder estaba

de - conformidad & las instrocciones
que: habia recibido:de ' su Gobierne,
v que le-habian sido’ comunicadas por
condueto de ' la embajada francesa
que las habia aceptado. -Esto ultimo
es lo: que no isabemos creer; ni conci-
liarlo con la sinceridad con que Mr.
Lavalette - habia tomado la -defensa
de los intereses catdlicos. Sea de-esto

lo que sequiera, elloesque Afif-Bey

no entregd ‘4 Mr. Botta mas que la
llave de la puerta de la iglesia de Be-
len, declarando no. poder entregarle
la ‘de la gruta. Decia él que su Go-
bierno- le habia .ordenado hacer fa-
bricar esta llave, mas no entregarla
& Mr. Botta. Hé aqui otra:de las si-

‘nuosidades de la politica. turca.

- La cuestion relativa al. Sepulcro

‘de la Santisima Virgen se: ha dejado

intacta 6 por lo menos no harecibido
una séria-solucion. En lugar de ha-
cer restituir a los latinos el altar que

- antes les habia pertenecido, se les ha

otorgado el derecho de levar un altar
portatil siempre que hubiesen de. ofi-
ciar en la iglesia. En fanto que la-sa-
cristia, que les pertenecia igualmente,
estd sin uso, pues: se halla - tapiada,
carecen de una pieza decente donde
revestirse y guardar los ornamentos y
vagos sagrados. ' Se habia conyenido




tambien que seria restituida & los re-

hgioses la ‘parte del huerto de Get-

semani que los griegos les habian
ustirpado: mas ¢l comisario turco ha
querido que este punto quédase in
statu quo. Tampoco Afif-Bey ha deci-
dide nada relativamente a las dos ca-
saszque la Puerta debia comprar pa-
ra entregarlas 4 los Fraunciscanos: &fin
de dar luz y despejo . su: convento.
En fin, nada.de-cuanto: era: favorable
4 los latinos y se. comprendia en el
firman & favor de los griegos, se ha
puesto en:ejecucion; y si lo ha sido,
ha sido 4 medias, yde un modo que
deja para el 'iiﬁﬁ’éﬁi'f'“ una puerta a
nuevas tergwersacwnes y conflictos,
No es de extranar. guedasen descon-
tentos del firman, y mucho mas aun
de sin! BJEEHJJ[D[I. El L

Este era 4 fines de 1899 el estadﬂ
de-Ta cuéstion. Por lo qiie acabamos
de-deeir, -estaban: bien distantes los

latinos de quedar satlsfechos del des-

--\.- o

menos del [I]Gd{) con que-se habia ejes
catado. Tampocolo estaban los griegos,.

pues las tltimas resoluciones de la
Puertano les aseguraban ‘en la absolu-
ta dominacion que pretendian sobre
los Santos Lugares, y porque ademés

veian agitarse demasiado ias influen~
cias. de 1::1 Francia sobre los CONSejos

del Divan para no temer que algun dia
fuesen neutralizadas-lasconcesiones
que acababan de obtener. Asi es que
por:una, y otra parte se: han agitado

furiosamente los manejos y las intri-.

gas, siendo Cuustanmmg,;a el campo
en donde se daba & la sordina esta
batalla diplomaética.. Ura mano ocal-
ta, que hasta‘eritonces no se habia he-
cho ostensible de un modo oficial, an-
daba tambien en el negocio, v era bas-
tante podercsa parahacer t:mer 4 los

36
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' frﬂnces:,s

fatinos un desenlace’ funesto. Esta
mano erala de 14 Risia. Enel campo
tenebroso- de Tas intrigas drplumatl-
cas tan pruntﬂ parecia "que el ne-
goc:mba i declararse l’avorablementu
Jos “latinos, como & fos griegos.
Lr;t Puerta, S{)hradamente débit para
B‘ilatll‘ a las exigencias e:;tranﬂreras,
ya parecia mLhnﬂrse a’los consejos de
la Rusia, 'ya-d los “de la Francia, y
tal’ vez daba’ d un mismo’ liempo Se-
guridades 4 entrambas en Sentido dia-
Metralmente Gpuesti) Los periddicos
quae’ dmrramente recibian
comunicacionts de 'Sus currespon“sa-
les en Cnn%tﬂntnmpfa y Jernsalen, ha-
blaban en sentidos muy dnersa*a,, perﬁ
lo mas comun era manifestar espe-
ranzas del triunfo de su politica en la
raidosa CﬂESthﬂ de Orlente El Um-
ters era el que mas se di%lnf’ulﬂ en
Eate SBHt!ﬂG, y era grande U llusmni
por 1a feliz direccion ¥ ‘conclusion de
esta clase”de regociaciones. Hasta
mediados dé mayo no fué cuanda em-
pezaron A desvanecerse sus ilusiones,
ya Cf}ﬁ{iebll‘ tentorés de quée.la politi-
ca de’la ¥ rancia en esta ciréstion pu-
diera teﬂer un’ mal reuulmdo Hé, aqui
como se E},pre&aha en su wimero del
23"del expresado mes: '
‘«Tenemos Cartas de Cnnqtantmnplcl.
cdel 9 de maye, Las noticiag y docu-
«mentos g (lLﬁ nos traiismiten nuestros
«corresponsales son de tal naturale~
«28, que pira Lranthmrnm tenemos
«necesidad de leer 'y releer la nota del
«Honitewr, inserta en nuestro niime-
«ro’del 19 de mavo.» En esa nota'se
declaraha, 1.° que el mantenimiento
det'statu que en Jerusalen, reclama-'.
do por el principe Menschikoff, no
implicaba en el estado. de posesion de
log [dt'l’mﬁ modificacion alguna - -Capaz
de atectar al arreglo acordado con. el



sefior marqués de Layalette, «Este era
«para nosotros, decia; el Moniteut, €l
t:pll[ltﬂ e%enma] ei que por. weszm
«parte no podia_ ser, objelo. detransac-
«cion azgum n 2,° Queen. ‘cuanto. 4
los antiguos tratadﬁs entre la Francia
y la Turqula ningun acto. diplomético,
ninguna. reqolucmn de la Puerta, po-
dia mvahdaﬂﬂ& sin el . consentimiento
de la Francia. Hstas, seguridades - da-
das en Paris por el. penédm oficial,
calmaban por el momento los temo-
res del Univers ¥.. de los que se inte-
resaban por la, cuestion . catdlica, en
Oriente. De aqui inferia_el. Univers
que el Gobierno francés no aceptaria
los firmanes que el principe Measchi-
koff habia_obtenido. en_favor de.los
griegos;. ﬁrmanes que en. muchos pun-
tos modifican_en perjuicio, de los lati-
nos el arrecrlo acordado par el Sr. de
Lavalette, yen lns que ni se mvncam
ni se hace mencion,. ni ge tienen en
cuenta para nada 1us antignos, trata-
dos que la Turqma habia {:elebradtr
con la Francia. =

Los firmanes & que aludlmos el
- uno es referente & la reconstruccion

de la clipula de la iglesia del Santo
bepulcm, y el otro ﬂClﬁ[‘ﬂ ciertos pun-
tos contenidos en un firman anterior..
Ambos fueron entregados 4 las emba-
jadas de Rusia y de Francia en Cons-
tantmopla en 5 de mayo, lo que da 4

entender que estas dos potencias son

las pmtarrmustaq en este interesante -

drama. Yamos 4 insertarlos como do-

cumentos muy interesantes & la his-

toria contemporanea, y muy ttiles
para dar alguna luz sobre esta com-

plicada 'y tortuosa cuestion, Hé aqul_'

el te:s;l;o del prunem'

“«Esta es mi orden imperial darrgz-
ccda a m: vw Haﬁ Ahme.’. Baja, go-
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«hernador dez- Sandjak . de Jerusalen. y

«SUS dependerw;as, y al cadi de esta
mudad ~

RIS b 1 ﬁrmﬂn rmpeml predldﬂ
ede mii parteien 1257 18411

«presceibia’la reparacion de-'-a-lguﬁh‘s
«partes-de la iglesia'del Santo Sepul-
«ero que tenian necesidad de ser res-
«tauradas; pero segun muevos: li’ifﬂf—
«mes ‘que acaban de comunicirsere;,
«ese firman no ‘ha sido hasta Elhl}l'&
ccpuesm en eleuucmn, |

TR '. SE o
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Se* cmtmuam.

S’ERMON
IIE LA SAI}MDX EUM[USTI&

......

el DGIIH[]E"E} mfraocl;avo d% Corpus

P‘) It EL PI{ESBITERO

13 o femanba !l’rlanwf
en fauar de las pobres dﬂ Gahcaw

Sale d luz en bereficio de los mismos con licon—
cie. y aprobacion de lo. Autorided Eclesidstice.

D O

Se vende en la -imprenta d'e-. Rg; |

, -chmdn, calle Nue&a, a 2 rs,cada

ejemplar.
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